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Exatepunoypr
OKKa3Mo0HAJIbHbIE HOMMHAIIMH
B (DAaHTACTHYECKOM XY/0:KeCTBEHHOM TeKCTe

KuiroueBble cJ10Ba: XyZ0KECTBEHHBIN TEKCT, OKKa3UOHAJIbHbIE HOMUHALUH,
Jx.PonuHr, TexHuka rnepesoja.

HHTepec Kk UCCIENOBAaHUIO OKKa3MOHANBHBIX CIOB B XYy/I0KECTBEHHOM
TEKCTe B HACTOSINEe BpeMs IOJIydyaeT HOBBIM MMITYJIbC. JTO CBS3aHO B
JaCTHOCTH C aKTHBH3ALHEH NTPOBOTO Hayalla B XyJOKECTBEHHBIX IIPOHU3BE-
JICHUSIX TIOCJIEHUX JIET, B OCOOCHHOCTH, B aHPE XYA0KECTBCHHON (haHTa-
ctukd. K takoro poga mpousBeneHUsIM OTHOCHTCS MOJIYYMBIIAS IIHPOKYFO
N3BECTHOCTH CEPHs KHUT CKa304HO-(paHTacTHIecKoro kanpa o ['appu IloT-
tepe Jx.PomuHr.

MeHTanbHOE MPOCTPAHCTBO (DAaHTACTUYECKOTO TeKCTa TpedyeT 0coboii
OpraHM3allil U CO3JAeTCs C IPUBJICYCHHEM HECTaHIAPTHBIX SI3BIKOBBIX
CPEZACTB, B TOM YKCJIE€ OKKa3MOHAJIBbHBIX HOMHMHALUWI peanuii GaHTacTHde-
ckoro mwupa. Ilox oOKkka3MOHaIM3MaMM MOHHUMAIOTCS «UHAWBUAYaJbHBIC
CpEICTBa, MPUCYIIHE TOJBKO JAaHHOMY OTpPE3KY pPedH, JaHHOMY KOHTEKCTY,
co3aaBaeMbie (2 He BOCIIPOM3BOJMMBIE) UMEHHO B 3TOM KOHTeKcTe» [Jloma-
tuH 1973: 63]. HeoOBIYHOCTH (POPMBI M CEMAHTHKH TaKHX CJIOB HaJelseT
nx 0co0OH BBIPA3UTENBHOCTHIO. VIMEHHO 3TO CBOMCTBO OKKa3HMOHAIBHBIX
CJIOB OKa3bIBAIOTCS BOCTPEOOBAaHHBIM B MOJICITMPOBAHHU «OCTPAHEHHOTO»
(uppeanbpHOTO) MHpa NpousBeleHni GaHTacTHKH. OKKa3MOHAIBHOE CIIOBO
HYXHO ()aHTACTUYECKOMY TEKCTy KaK HOMWHATHUBHAs TEXHHKa 0OO3Haue-
HUSI HECYNIECTBYIOINX 00BEKTOB. Oco0yi0 3HAYMMOCTh IMOJYYaeT HCCie-
JIOBaHUE TAaKMX OKKa3MOHAJIBHBIX HOMHHALIMI B IEPEBOJIHOM TEKCTE (B CBe-
T€ COOTHECEHUS C OpuTrHHaioM). Hanpumep, B nukie npousseaenuit o 'ap-
pu IloTTepe ecTh IBa MPOTHUBOIIONOKHBIX MOHSTHS: 60ueOHuK (aHTIL. WiZ-
ard) u mazn (anrn. Muggle). C nepBbIM MOHATHEM YHTATENb 3HAKOM 0J1aro-
Japs CKa3kaM, a 0 BTOPOM — y3HAeT JIMIIb 10 ONPEAEICHHOMY KOHTEKCTY:
13 IPOU3BE/ICHNS CKa304HO-(paHTacTHIecKoro xanpa Jx.PosiuHr.

«A Muggley», said Hagrid. «It’s what we call non-magic folk like them»y
[Rowling 2010a: 43]. «Maen», nosicnun Xaepuo. — Tax mvi Hazviéaem 6cex
HegonuebHurxos — mazenvly [Pommar 2002a: 67].

Muggle B mepeBoe ¢ aHITIMIACKOrO 03HAYAET «IIPOCTAKY», «4aiHUK». Ho
y JIx.PonuHr cioBo maen nprodperaer Apyryro, aHTOHUMUYHYIO CeMaHTH-
Ky: 4eJIOBeK, KOTOPHII He HaJeleH BOJIMEOHBIMH CIIOCOOHOCTSMH, HEBOJI-
meOHNK (OyKBaJbHO «YalHUK», YENOBEK, HECBEIYIIMH B KOJIOBCTBEY).
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Takas cemanTHYIECKasi TpaHC(HUTYpaLUsl B IEPEBOJHOM BapHaHTE IOTyJIaeT
cIieUabHbI KOMMEHTApPUI.

CunThIBaHNE OKKA3MOHAIBHOM €AMHHIBI KaK JIEMEHTa HOMHUHATUBHOM
CHCTEMBI B IEPEBOJHOM TEKCTE TPEOYET €ro afeKBaTHOM Mepeaadn — ¢ yde-
TOM crioco0a 00pa30BaHUsI B OPUTHHAIBHOM BEPCHH NMPOU3BEICHMS, a TaK-
xe (aKkTopa aapecaTa — AETeH NOAPOCTKOBOTO BO3PACTA.

PaccmoTpum ocobeHHOCTH 00pa3oBaHus U criocoda nepeaadu (repeoa)
OKKa3MOHAJIbHBIX HOMHUHAIMN Pa3HOro TUIIA, IPEACTABICHHBIX B IIPOU3BEIC-
HUAX CKa3o4HO-(haHTacTHyeckoro >kaHpa «[appu Ilorrep m Qunocodckuit
kamenb» U «[appu IloTTep m TaiiHast komMHata». HomuHaumu ¢anractuue-
CKUX pea]Mii MpeACTaBICHbl B HA3BAHHBIX KHUTAX Pa3HBIMM TUIIAMHU OKKa3H-
OHAJIM3MOB (B BBIJIEJICHUU ITUX THIIOB MBI ONUpAaeMCs Ha KIacCU(PHKAIHIO
nanneix exauaul H.I'. Badenko (cm.: [babenko 1997: 9-13] — Bce Hinkenpu-
BE/ICHHBIE OIIPE/ICNICHUS] THIIOB OKKa3MOHAIM3MOB IPHBE/ICHBI M0 YKa3aHHO-
My UCTOYHUKY ).

1. doneTHUecKHEe OKKa3HOHAIM3MBI «POKAAIOTCS B TOM CIydae, KOTaa
aBTOp MpemIaraeT B KadecTBe HOBOOOPA30BaHUS KaKOH-IHOO 3BYKOBOI
KOMIUIEKC, CUUTAs], YTO 3TOT KOMIUIEKC IEPEAaeT, COACPIKUT HEKYIO CeMaH-
TUKY, 00yCJIOBJICHHYIO (DOHETHUECKHMMHU 3HAUYEHHSMHU 3BYKOB, €r0 COCTaB-
msrornux». TakoBa, Hampumep, UrpoBas (oOHOCeMaHTHKa cioBa kKnut —
«KHaT», 0003HAYAMONIETO B TEKCTe MeJKyro MoHeTy. Cp. ymorpeOseHue
9TOI HOMHMHAIIUH B TEKCTE OpPUTHHAJIA U NIepeBoJa:

Seventeen silver Sickles to a Galleon and twenty-nine Knuts to a Sickley»
[Rowling 2010a: 58].

Ooun eaneon — smo 17 cepebpsauvix cuxneu, a 1 cukiv — 29 kHamosy
[Posmuar 2002a: 93].

O6oouka croBa Knut accolMaTHBHO OTCHUIAET K aHIJI. NUL «opex», mpu
3TOM TIPOMCXOAWT 3BYKOBOE «HApalllCHWEe» IIyTeM «BBEICHHSA» Ha-
yaneHoro (K], 4To GpoHOCEMaHTHYECKH BBI3BIBAET 00pa3 MEIIKOM, 3BOHKOIA,
KpYTJIOi MOHETHI. IMEHHO CMBIYHO-B3PBIBHOM 3BYK [K] yCHIMBaeT UMHUTA-
IUOHHBIN 3 dexT. B mepeBoge coxpaHseTcs 3BydaHHE aHTIIMHCKOTO CIO-
Ba, yOTPeOJCHHOT0, OJIHAKO, B TpaMMaTnueckoil hopme (kHamos), CBOM-
CTBEHHOU PYCCKOMY SI3BIKY.

2. Jlexcudeckne OKKa3MOHAJIM3MBI CO3AI0TCS B OONBIIMHCTBE CIIydacB
«KOMOWHAIMEH pa3ITUIHbIX y3yallbHBIX OCHOB M apQUKCOB B COOTBETCTBUU
cO CI0BOOOPa30BaTENIbHON HOPMOW HMJIM B HEKOTOPOM HPOTHUBOPEYHH C
Heil. HoBoe oOpa3oBaHue mosryyaercs U3 MopQeM, yKe CYIIECTBYIOIUX B
SI3BIKE, IPH 9TOM HOBBIM SIBJISIETCS] CKPEILEHUE KOOPAUHATY.

Hanpumep, TakoBa cTpaTerusi nepeBoia Ha pyCCKUH SI3bIK OKKa3HOHa-
m3Ma «Pepperup» — «boaponeprioBoe (3enbe)».
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Her Pepperup Potion worked instantly, though it left the drinker smok-
ing at the ears for several hours after-wards [Rowling 2010b : 94].

Ee «booponepyosoe 3envey 0elicmeosanro MOMEHMANbHO, U 6ce Obllo
0L X0powio, ecu 6bl He NOOOYHOE Oelicmaue. y mex, KMo NPUHAL HACMOUKY
yaca yepes mpu u3 yuieti anun ovimy [Pomuar 20026: 50].

Pepperup — Ha3BaHue BOMIIEOHOTO CPEACTBA («3€TbsD» OT MPOCTYIBI) — 00-
Pa30BaHO CJI0KEHHEM OCHOB CJIOB aHIJI. PEPPEer — «repery u UP — «BepX, CTaTh
Jydile, BBI3ZOPOBETHY. [Ipu mepeBojie COXpaHSCTCs CIOXKEHHE KaK CHocod
obpasoBanus cnopa. Cp.: stand up — «mogusthes»; black pepper — «uepHbiit
neper». Ho nekcudeckoe HamoJHEHHE W CTPYKTYpa MOJENH CJIOKeHHs (Hc-
TI0JIb30BaHNE COEAMHUTENILHOM TTIaCHOM U OClOKHeHHe cyddurcom npuara-
TEJIBHOTO -08) HECKOJIBKO MOAM(UIMPOBAHBI IO CPABHEHHIO C OPHIMHAJIOM:
TIPH 3TOM B PYCCKOM IIEpEBOZIC aKTYyalIM3UpPOBaHA acCOLMATUBHAS CBSI3b nepely
(KTydas, ocTpasi TIpHIpaBa) — bodpocms (CHIa BO3IEHCTBUS). Bodponeyosoe
3e1be — OYKBAJIGHO «TO, YTO OOXKUIaeT, KaK Mepell, BBI3bIBAsT CHIILHOICHCTBY-
oImul, eonueOHbiti YHPEKT U3ICUUBAHUS OT IPOCTYIHI).

Cp. taxxxe Mudblood — «rpsizHOKpOBKaY.

Mudblood’s a really foul name for someone who was muggle-born — you
know, non — magic parents [Rowling 2010b: 61].

Omo camoe noonoe ockopbOaenue. IpA3HOKpOSKAMU HA3LIBAIOM HIEX,
Kmo poouncs 6 cemve maznog [Pomunr 20026: 165].

I'psi3Hokpo6Ku — 3TO BOJNIIEOHUKH, KOTOPBIE POAMIIUCH B CEMbE MA2l08
(Hesonuebnuxos). Jlexkcema mudblood oGpa3oBaHO CllOXKeHHEM OCHOB CJIOB
mud — «rpsi3HbINY, «rpsi3b» U blood — «kpoBb». 3a 06pasell co3paHus CioBa
ObLT0 B3siTO cymiecTBuTenbHOe blueblood — «apucTokparnueckoe mpoucxox-
JeHuey», «romybasi KpoBby». [Ipy mepeBole HCIOJB30BaH CIOKHOCY(DPUK-
CaJIbHBIN CIOCO0 B ONOpPE HAa KOHKPETHYIO aHAJIOTHIO C PYCCKUM HOMYKPOBKA.

o «Gryffindory (I pugppurnoop) — umsi co6CTBEHHOE, HA3BAHHE OJHOTO
u3 (hakyIbTeTOB Xoceapmica, CHMBOJIIOM KOTOPOrO SBJISETCS JieB. Xpao-
POCTB, CMENOCTh, OTBAXKHOCTh — OTJINYUTEIIbHBIC KAYeCTBa CTYICHTOB JaH-
Horo (akynpTeTa. OCHOBHBIE I[BETA OJIEIKIBI — AJIBIH U 30JI0TOM.

I hope I'm in Gryffindor, it sounds by far the best» [Rowling 2010a: 79].

A yoice koe-umo y3nana u xouemcst eudemn, umo s yoyoy 6 I pugpgpunoo-
pe» [Pommnr 2002a: 132].

Cioso Gryffindor o6pasosano crnoxenuem ocHo cios griffin — «rpu-
¢don» u dor (dppan. dore’ — «030J09EHHBII», «30J0THCTHIIN»). ['pudon —
MHU]OJIOTHYECKOE CYIIECTBO C TEJIOM JIbBa U TOJIOBOH OpJia, KOTOpPOE 0Xpa-
HSET 30JI0TO. B mepeBojie McHONB3yeTcsl OpUrHHaIbHOE Ha3BaHHWE (Ode-
BUJTHO, 9TO CBS3aHO CO CTPEMJICHHEM COXPAHUTh AHTJMHCKHUN «KOJOPHT
OIMUCHIBAEMOT0 (HPaHTACTUYECKOTO IPOCTPAHCTBA).

Revealer — «oGHapyHUTEIbY.
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Hermione shoved her hand back into her bag and pulled out what ap-
peared to be a bright red eraser [Rowling 2010b; 174].

Buimawuna umo-mo 8pode racmuxa apko-kpacrozo yeema. — Imo O6-
napyscumens [Pommar 20026: 319].

OOHapy HUTElh — MATUYECKOE YCTPOMCTBO, KOTOPOE MCIOIb3YETCs ISt
TOro, 4yToObl YBUAETH TO, YTO HeBUAMMO. Revealer o6pazoBano mpucoeu-
HeHueM cy(pdukca —€r co 3Ha4eHHEM IpeIMETHOCTH (MHCTpyMEHTa JeW-
CTBHUsI) K OCHOBe Tiarona reveal — «pasobmnauatey, «oOHapyxuBath». Cp.:
play («urpate») + er = player «urpox». IIpu nepeBoae coxpansercs cyd-
(uKcanbHBIN croco0 00pa3zoBaHMs ciOBa (C UCIIOJIB30BaHHEM SKBUBAJICHT-
HOH IO CMBICIIy OCHOBBI PYCCKOTO TIJlaroja M cJI0BOOOPa3oBaTENLHOTO
KaJIbKUPOBAHU: C 3aMEHOH -€I CIIOBOOOpa30BaTeNbHBIM (POPMAHTOM -mefb
C CHHOHMMHUYHBIM 3HAY€HHEM OPYIHUHHOCTH).

3. I'pammaTrueckne (MOPQOIOTHIECKIE) OKKa3HMOHAIN3MBI MPEACTaB-
JSIFOT c000# 00pa3oBaHuUs, B KOTOPBIX, «C TOYKHU 3PEHHS y3yca, B KOHMIHUK-
T€ HAXOMSATCS JISKCHYIECKasi CEMaHTHKA M rpaMMaTideckas ¢popmay. [Ipuse-
JIeM TIPUMEPBI 3TOTO TUTIA:

o Quaffle — «xkBohhm». Keoghghn — campblii GONBIIION U3 YETHIPEX MsUEH
B MIPe KBUIMY, C TIOMOIIBI0 KOTOPOrO HAOGHPAIOTCSI OCHOBHBIC OYKH B UT-
pe. CIOBO CO3[aHO MPUCOCIUHEHHEM K TiaroyibHoi ocHoBe quaff «muth
OONBIIUMHK TIIOTKaMH» Ccyhdukca le, ykaspBaromero Ha MOBTOPSIEMOCTb
neiicteus. Cp.: sparkle — «uckpuTbcs», «cBepkath», crackle — «motpecku-
BaTby». [Ipu 3TOM M B opuruHaje, U B IEPEBOTHOM TEKCTE OKKA3UOHAIM3M
(YHKIMOHUPYET KaK OTIJIaroJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE C MHCTPYMEHTAlb-
HBIM 3Ha4Y€HUEM (aKTyaJIM3UpOBaHHbIE BO BHYTpEHHEH (hopMe aHrIIniiCKOTo
CJIOBA CEMBI GKMUGHOCMU, NOGMOPSAEMOCMU Oelicmausi ¢ TPEAMETOM, B
PYCCKOM MepeBo/ie repeaansl onucatenbuo). Cp.:

The Chasers throw the Quaffle to each other and try and get it through
one of the hoops to score a goal [Posimuar 2002a: 124].

Omom msau Hazwieaemcs keodga. Oxomuuku nepedarom oOpye Opyey
OMOm MAY U NLIMAIOMCS 3a6pOcUmb €20 8 00HO U3 KoJlely CONePHUKA
[Rowling 2010a: 214].

e Scabbers — Kopocra (1mMst codbcTBEHHOE).

His name’s Scabbers and he’s useless, he hardly ever wakes up [Rowl-
ing 2010a: 75].

Eé 306ym Kopocma, u ona abconiomno 6ecnonesnas — cnum yeiblmu
onamu [Pommar 2002a: 124].

Kopocma — ipo3Buiiie qomariiseit kpoickl Pora Yusmu. Ciioso Scabbers
00pa3oBaHO, OYEBHIHO, OT 3BYKOMOIPAKATEIHHOTO SCAD («CKpecTm», «KO-
pocrta», cM. co3By4HOe SCrubber «ckpebok») nmpu momowu cyggurca -er
CO 3HAYCHHEM «JICATEIS» U MPEACTABICHO B OPME MH.U. C OKOHYAHHEM -S
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(cp.: sister «cecTpay - SISters «cectpbi»). ITO YCHIMBAET XapaKTepUCTHYE-
CKy!0 (DYHKIMIO TPO3BHINA, [TOYEPKUBAsi HHTEHCUBHOCTh MOTHBAIMOHHO-
ro MpU3HAKa (OKUBOTHOE C OCTPBIMHU KOT'TSIMH, KOTOPOE CKpebemcsl, yapa-
naemcsi, ocmagnsiem kopocmul». 1Ipu nepeBojie Ha PYCCKHI s3bIK aKTyalld-
3UPOBAHO TOJIBKO JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE MPOU3BOIsIIIEH ocHOBBI Scab. Cp.
CBOMCTBEHHBIC PYCCKOMY KOpOCma KOHHOTAHHU (npuaun, Kak KOpocma).

4. CeMaHTHYECKUC OKKa3HOHATU3MBI SIBISIOTCS «PEe3yIbTATOM MOSIBICHHUS
CEMaHTHYCCKUX TPHpALICHHH (HHAYE TOBOPSI «OOEPTOHOB CMBICIA», «KOH-
TEKCTYalbHBIX 3HAUYCHHI»), KOTOPBIE CYLIECTBEHHO MPEe0OPasyroT UCXOMHOM
y3yalbHOMN JIEKCEMBI, YIIOTPEOICHHOI B Xy/I0’)KECTBEHHOM KOHTEKCTEY.

o Squib — ckBHO (YenoBeK, He MMEIOIINI BOMIICOHO CHIIb).

A squib is someone Who Was born into a wizarding family but hasn’t got
anymagic powers [Rowling 2010b: 110].

Creubvl — 5mo me, KMo poouicsi 6 cembe GONUEOHUKO8, HO C CAMO20
podrcoerus gonuebroll cunvl He umenu [Pommar 20026: 209].

Squib B mepeBozie ¢ aHMIIUICKOTO 03HAYAET KHHYTOKECTBOY», (TPYCIIH-
BbIl 4YeloBeK». B TekcTe (aHTACTHYECKOrO MPOU3BEACHHS JAHHOE CIIOBO
MOJy4YaeT JEKCHYECKOe MpHpaiieHne, 00yCIOBICHHOE CIOKETOM, B KOTO-
POM OTCYTCTBHE y I'epOs CIIOCOOHOCTH K BOJIIICOCTBY aBTOMATHUYCCKH IIC-
PEBOIUT €ro B pas3psi «HE JOCTOWHBIX YBaKCHHs». B pycckoM ImepeBone
BHYTpEHHss1 (opMa aHTIMIICKOTO OKKAa3HOHAIHW3Ma HE aKTyalH3HpOBaHa,
XOTs OTHOIIICHHE K TAKOTO POJIa MEPCOHAXKAM U PACKPBIBACTCSI B CIOXKETE.

5. Oxka3uOHANbHBIE COYETAaHHs CJIOB — «CTE€UCHHE JIEKCeM, COodeTrae-
MOCTh KOTOPBIX B y3yC€ HEBO3MOXKHA, MOCKOJBKY MPOTHBOPEYUT 3aKOHY
CEMaHTUYECKOTO COTJIACOBAHMS BCJEICTBUE OTCYTCTBHUSI OOIIUX CEM B HMX
JICKCUYECKUX 3HAYCHUSIXY.

o Floo powder — «/Iemyuuii nopox» (cniequanbHbIi BOIIIEOHBINA MOPO-
LIOK, KOTOPBIN UCIIOJIB3YETCsI JIsl TEPEMEIICHUS] MEXK/Ty KAMUHAMHU. ).

He’s never travelled by Floo powder» [Rowling 2010b: 40].

On nuxoeda ewe He Jneman npu nomowu «Jlemyuezo nopoxay
[Pomuar 20026: 68].

CnoBocoueranue o6pasyercst ot riaroja floo (mar. flo) — «xyTe» u cym.
powder — «mopomok, «mbutb». CiioBo «POWEr» 0GBIYHO HUCITIONB3YETCS B
COCTaBHBIX HOMHMHANMSIX THa face powder — «myapa» u gunpowder — «ro-
pox», nekcuueckas coderaemocth floo powder okkasuoHanbHA (XOTS U
HMMEEeT aHAJIOTHH B aHIII. s3bIKe). B mepeBojie akTyaln3UpOBaHO 3HAUCHHE
«IeTeTh, MOMOOHO MOPOXY, MBUIM (IPH MOMOIIM COOTBETCTBYIOIIETO MO-
po1IKa).

e «Locomotor Mortis» — pyc. «JIokomorop Moptuc» (popmyna 3a-
kiuHaHus OOE3HOKUBAHHUS).

Now, don’t forget it’s ‘Locomotor Mortis’ [Rowling 2010a: 162].
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3nauum ne 3abyovb, Haoo npousnocumv «Jloxomomop Mopmucy
[Pomuar 2002a: 288]. Cp.: «...ero HOTH MPHWIUILUIA OJHA K IPYTOH, CIIOBHO
Ha HeBmita HaJIOKHITH criennaibHoe 3aknnHanue» [Pommar 2002a: 282].

Loco B mepeBosie ¢ JATHHCKOTO O3HA4aeT K «s MOMeEIIary», motor —
«IBWKEHHE», a MOrtis — «cMepTsamy». J[OCIIOBHO cOYeTaHMe O3HAYAeT s
MTOMEIIIAI0 TBUKCHUE B CMEPTHY, UTO HE XapaKTEPHO IS y3yca U SIBIIACTCS
MMUTANUCH 3aKITMHATEIBHBIX MPAKTHK JJIS CO3/aHUs BOJIICOHOTO MEH-
TAJILHOTO ITPOCTPaHCTBa. B pycckoM TekcTe mepeBoj HE UCTIONb3YeTCsl.

e Hover Charm — «3aknunanue JleButanum».

A Hover Charm was used at your place of residence this evening at
twelve minutes past nine [Rowling 2010b: 21].

Ce200Hs 6euepom 6 08adyamb OOUH UYAC OBEHAOYAMb MUHYHL ObLIO
npumenero 3aknunanue Jlesumayuuy [Pomuar 20026: 30].

3akIHAHKE IO3BOJIET TPEAMETy B3leTeTh. HOVEr B mepeBone ¢ aH-
TITUIACKOTO 03HAYAeT «CBOOOIHO MapuThy. OOBIYHO JaHHOE CIIOBO HCIIONB3Y-
eTcsl B CIIOBOCOYETaHMsIX ThIa: NOVer gap — «BbIcOTa mapenus», hover ferry —
«apoM Ha BO3IYIIHOHN momyIikey. Charm - «3aknnHanue» ynorpebsercs ¢
npuiaratenbHbpIMHU, Hampumep: Interesting Charm — «wuHTepecHoe 3akimnHa-
uuey, Difficult Charm — «cnoxnoe 3axmunanue». B pycckom Tekcrte wmc-
TOJIB3YETCsl TePEeBOJ KaXKIOTO CJIOBA B COYCTAHMH. 3HAUCHUE «IIAPUTH)
uieHTUQUIIpPYETCS C legumayusi: AepKaThCsl B BO3AyXe 0€3 OTophl.

Ha ocHoBe Bcex JaHHBIX MPOBEJCHHOTO HAMM aHAJIN3a MOXKHO CAeJaTh
BEIBOJ] O JOMHHHPOBAHHH JIEKCHIESCKOTO THIIA B OPUTHHAIBHBIX BapHaHTaX
paccMoTpeHHbIX Hamu npousBeneHuit k. Pommunr. TlepeBon sxe nomycka-
€T KaK COXpaHCHHE CTPATeTHil CEMaHTH3alMU CJIOBa B (DAHTACTHYECKOM
MIPOU3BEACHUH, TaK U MoAH(pUKAIUIO (POHETHIECKYIO, TPaMMATHYECKYIO,
JIEKCUYECKYI0, CIIOBOOOPAa30BaTENFHY0, CEMaHTHUECKYI0), B OOJNBIIEH cTe-
IIEHH OPHEHTHPOBAHHYIO Ha ajpecara KaK HOCHTEISI COOTBETCTBYIOMICH
SI3BIKOBOM KYJIBTYPBI. B TO 7K€ Bpemsl CTHJIMCTHKA MEPEBOJHOTO TEKCTAa BO
MHOTOM 3aJ[aHa KaHPOBOW CIeMPUKONH OpUTHHANA.
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I0.A. I'ynsieBa
Exatepunéypr
Mertadopuyeckas penpe3eHTALUs] KOHIENTOB «(yuuUmensy,
«Y4eHUK» B COBHAHHYU POCCHIICKHX MeIaroros

KiroueBble ciioBa: MeTa(I)OpI/I‘IeCKaSI penupe3cHTanusA KOHLCITA, aCcCo-
HATUBHBIN OKCIICPUMCHT, HOMHUHAN U, A3bIKOBOC CO3HAHUC.

B Hacrosiee Bpemsi, B MEpUOJ] aKTHBHOW MOJEpHH3alUK 00pa3oBa-
TEJILHOM CHCTEMBI, HanboJiee 0CTPO OLIyIIaeTCst MpodeMa B3aUMOOTHOIIe-
HUWA MEXIYy OCHOBHBIMH CyOBEKTaMU ydeOHOro mpollecca: YIUTeleM U
YYEHHUKOM. DTOT CJIOKHBIN BOTIPOC MBI PACCMOTPHM C MO3HUIIUN BBICTPAUBa-
HUS METaQOPUYCCKHX MOJCICH, PENpPE3CHTHPYIOMIMX KOHIEITHI «)yli-
menby, «V4eHUK» B CO3HAaHUU POCCHHCKHX I1€1aroroB.

B HOMHUHAIMM KOHIENTA «yyumensy MpeobiasaroT MeTadopHuecKue
yrnonobsieHus co chepoil-ucTouHNKOM «PoJ IesITeIbHOCTHY, PACKPhIBAIO-
M€ MHOTOIUIAHOBOCTh M CJI0HOCTD MeAaroruueckoro Tpysaa. [lo MHEHUIO
PELMIIMEHTOB, OCHOBHBIE COCTABISIOLIME MPO(ECCHOHANBLHON JAeATeIbHO-
CTH POCCHHCKHX YYHTeJel CIeAyolIie: BOCIUTAaHHE PeOCHKA KaK JIMYHO-
CTH, yMEHHE OBICTPO OPHUEHTHPOBATHCS B CIIOXKHBIX CHUTYAlUsX, CIIOCO0-
HOCTh K YCBOCHHIO HOBOW HMH(MOpMAIMH, OCTABaThCsS JOOPHIM, OT3BIBUH-
BBbIM, TBOpPUYECKMM 4enioBekoM. CpaBHUM: « Yuumens — nucamens, nomo-
My umo npogeccust mpebyem meopyecmea u snepeuuy,; « Yuumenv — yue-
HBLI, MAK KAK NOCMOSHHO 603HUKAIOM CUMYAyuU, K020a nedazoe 00LiceH
NPUHAMb HEOPOUHAPHOE peuleHue, HAUmu HeoOpOUHAPHLIL 8bIX00», « Yuu-
mejb — pedcuccep, max Kax K KaxincOoMy YPOKy 20mo8uibCsl, noodupaeutb
3a0anusy, « Yuumenv — ACMPOHOM, NOMOMY UMO GCHO JHCU3Hb YUUMCIY,
«Yuumenv — zonuap, max Kax yuumenvb J1enum YYeHUKd, KaK U 20HYAp
cocyo u3 enunsly. [Ipeobnananme MeTaQOpUIECKUX PEIPE3CHTAINA TAKOTO
TUTIA MBI CBS3BIBAEM C TEM, YTO JUIS B3POCIBIX JOMHHHPYIOIIMM BHIOM
JeSITeIBHOCTH SBIISICTCA MpodeccrHoHambHasl, IMEHHO OHa (OPMHPYET IO-

43



